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Técnica quirdrgica del cotilo para revision de Trabecular Metal™

Estabilidad inicial y a largo plazo

Su estructura trabecular totalmente interconectada, con
una porosidad de 2 a 3 veces mayor que la de otros
cotilos, facilita considerablemente el crecimiento tisular
y la resistencia de la unién.’

Su alto coeficiente de friccidén® contra el hueso aumenta la
estabilidad inicial.

La baja rigidez del Trabecular Metal puede inducir una carga
fisiolégica mas anatoémica y reducir la osteopenia asociada
al uso de implantes ortopédicos (stress-shielding).?

La cementacidn del nicleo para formar un implante de
una sola pieza elimina el riesgo de desgaste del polieti-
leno en el fondo del cotilo.

Su geometria eliptica crea un encaje a presion (press-fit) de
2 mm en la periferia del cotilo, lo que maximiza el contacto
6seo en aras de la estabilidad inicial y a largo plazo.

56 mm en la periferia

Tamafo 54
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Didmetro del fresado
esférico

Versatilidad de fijacion y colocacion

El cotilo se ha disefiado para su uso en cirugia de
revision y primaria.

El cotilo se coloca en la posicién que ofrece un contac-
to 6ptimo con el hueso receptor, y los nlcleos neutro
de 0°y oblicuo de 10° permiten seleccionar la versién.
Los agujeros de la clpula permiten su fijacion
adicional a hueso estructural.

Para dar la mejor respuesta a las necesidades de

los pacientes se dispone de nicleos de Polietileno
Altamente Entrecruzado Longevity® de bajo desgaste
en varias configuraciones.

Los Cotilos para Revisién Jumbo (72-80 mm) no incor-
poran el Adaptador de Bayoneta en el borde del cotilo.
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Preparacion del acetabulo

Prepare el acetabulo con fresas de tamafio progresivamente mayor. Sujete la fresa sin moverla en la posicién en
que implantara el cotilo (aproximadamente 45° de abduccidn y 15° de anteversion). Frese la minima
cantidad de hueso posible, sélo la necesaria para crear una cavidad semiesférica adecuada para
\ dar soporte al Cotilo de Revision.

Determinacion del tamaio y colocacion del cotilo

Cada tamafio de cotilo provisional coincide con las dimensiones exteriores de una fresa \- s
acetabular. Del borde del cotilo provisional sobresalen unos dientes de 1 mm que lo o :
estabilizan durante la reduccién de prueba. También cuenta con unas fenestraciones que T

permiten evaluar el asentamiento del cotilo en el acetabulo. La geometria eliptica del cotilo
para Revisién crea un encaje a presion (pres-fit) de 2 mm en su periferia.

Seleccione el cotilo provisional cuyo tamafio sea igual al de la Gltima fresa de nlmero par que haya
utilizado (el tamafio del implante definitivo sera igual
al tamafio del cotilo provisional utilizado). Atornille el

Mango Impactador de Cotilos Provisionales al cotilo 4 ‘
provisional. Introduzca la Guia de Version en la ranura | ‘
5]

Dientes . 56mmen la periferia ,

Tamano 54

del Mango Impactador. Cuando la Gufa de Version se

encuentra perpendicular al eje longitudinal del paciente, 54 mm
el cotilo provisional esta colocado correctamente a 45° ' Diémeter;’fgﬁgfesado '

de abduccion.
La geometria eliptica del cotilo crea

Cuando haya obtenido una versién y un contacto aceptables, un encaje a presion de 2 mm en a
periferia y contacto entre el implante
habra finalizado la preparacion del acetabulo. Tome nota de la y el hueso en la cdpula.

posicion del cotilo provisional para que posteriormente pueda
asentar el implante en la misma posicién.
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Montaje del instrumental

Cuando utilice cotilos con Adaptador de Bayoneta en el borde, monte el Adaptador de Bayoneta (del tamafio
correspondiente al tamafio del implante) en el Mango de Bayoneta (A).

Gire el Adaptador de Bayoneta, situado sobre la parte plana del borde de el Cotilo para Revision, hasta que quede
bloqueado en su sitio (B). Cuando utilice cotilos jumbo de 72-80 mm, que carecen de Adaptador de Bayoneta

en el borde, utilice el Impactador de Borde tal como se indica en el Paso 4 (C). Coloque la Guia de Version sobre
el Mango de Bayoneta (D). Durante la impactacion, la Guia de Version debe encontrarse perpendicular al eje
longitudinal y paralela al eje planar del paciente.

Atencion: Los Cotilos para Revisién Jumbo (72-80 mm) no incorporan el Adaptador de Bayoneta en el borde del cotilo.
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Adaptador
de bayoneta

Implantacion del Cotilo de Revision

Oriente la parte maciza del cotilo (la que
carece de agujeros) en posicién anteroinferior.
Sitde el cotilo para Revision a la version e
inclinacion adecuadas (aproximadamente

45° de abduccidn y 15° de anteversion).
Impacte el Mango de Bayoneta para asentar
el cotilo en su sitio. Atencién: Aseglrese

de que el Embolo NO esté en el Mango de
Bayoneta durante la impactacién.
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Introduccion del cotilo para revision (cont.)

Para desconectar el Adaptador de Bayoneta del cotilo, introduzca el Embolo en el Mango de Bayoneta. Apriete el Embolo
hasta que la llave salga de la ranura del cotilo, y gire a continuacién el Mango de Bayoneta 90° para liberarlo de la ranura
de bloqueo del cotilo (A). También puede desconectarlo del cotilo pulsando el Disparador de Desblogueo del extremo
distal del Adaptador de Bayoneta, con o sin el Mango de Bayoneta montado (B).

Si utiliza cotilos que carecen de Adaptador de Bayoneta en el borde, impacte el cotilo con el Impactador de Borde del
tamafio correspondiente conectado al Mango para Cotilos Provisionales (C). En los cotilos que incorporan el Adaptador de
Bayoneta, el Impactador de Borde lo puede utilizar para aplicar mas impactacién después de haber utilizado el Adaptador
de Bayoneta. Si el cotilo esta bien asentado pero lo tiene que reposicionar, puede utilizar el Impactador de Borde
Cotiloideo del Instrumental General para ajustar el angulo de cara del cotilo.

Advertencia: La Bayoneta sdlo se utiliza para la impactacion. Si la usa para cambiar la colocacion del cotilo tras su
asentamiento parcial o total o para extraer un cotilo asentado puede provocar dafios en el conjunto del implante. Solo
deben aplicarse cargas de impactacion axiales directas.

A B Disparador ¢

de desbloqueo =

,3? s

Introduccion de tornillos (si es necesario) \

Si desea utilizar tornillos, taladre un agujero piloto introduciendo la broca, a través de la guia de broca,
en el agujero que prefiera (A). Mida la profundidad del agujero con el medidor de profundidad (B).

‘ﬁ—-. ) 90°

Conecte el Limitador de Par al Destornillador (C). No apriete en exceso los tornillos ni rebase el agujero
para tornillos del cotilo. Atencion: El Limitador de Par no exime al cirujano de evaluar la calidad
de la masa 6sea, seleccionar los tornillos adecuados y controlar el par. Seleccione el tornillo de
HGP Il de 6,5 mm de la longitud oportuna e introddzcalo en el agujero con el Destornillador 4
conectado al Limitador de Par (D). Utilice los tornillos adicionales que considere necesarios. Q

Atencion: Debe tapar los agujeros que no utilice con cera para huesos o injerto 6seo. Deberia \
utilizarse también cera 6sea para rellenar las cabezas de los tornillos. De este modo, puede
contribuir a la extraccién del cemento 6seo en caso de que sea necesario en el futuro.

Advertencia: Para no lesionar estructuras neurovasculares intrapélvicas, no aloje los tornillos
introducidos a través del cotilo en el cuadrante anteroinferior del acetabulo.
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Inserto provisional y
reduccion de prueba

Seleccione un nicleo provisional de Cotilos para Revisién del tamafo correspondiente al de el cotilo. La estabi-
lidad articulary la posicién del angulo de cara se evallan con los insertos provisionales. Ajuste la posicion del
inserto para que se adapte 6ptimamente a las necesidades del paciente. Realice una reduccién de prueba con el
vastago y la cabeza femoral de prueba montada.

Se dispone de ndcleos Longevity neutros de 0° y oblicuos de 10° en mdltiples tamafios de cabeza para cementar

en la Cotilo para Revisidn de Trabecular Metal. El niicleo neutro se utiliza para realizar

una reconstruccién acetabular estandar, y el oblicuo ofrece mas estabilidad articular b
y 10 grados de cobertura de la cabeza en rotacién. En los ndcleos provisionales ,\
oblicuos, el punto mas alto de la cobertura de 10° se indica con 2 agujeros de extraccion. |

Introduccion y colocacion
del inserto

Prepare el Cemento Oseo PALACOS®*. Apliquelo al Cotilo de Revision
mientras tiene consistencia pastosa. El Ndcleo del Cotilo de Revision

permite una capa de cemento nominal de 2-3 mm. Si desea aplicar una p
capa de cemento mas gruesa, puede utilizar un inserto que sea un tamafo
inferior (por ejemplo, un inserto de 54 mm '
de DE en un cotilo de 56 mm). Introduzca
y mantenga el ndcleo de polietileno en su
posicion, mientras fragua el cemento,

con la Cabeza Impactadora Acetabular
conectada al Mango para Impactadores
de Cotilos Provisionales.

Retire el cemento sobrante.

Con el Cotilo de Revisién implantado
y el nlcleo cementado con firmeza,
el implante de una sola pieza esta
preparado para la reduccion definitiva
con el componente femoral.

* PALACOS® es una marca comercial de Heraeus Kulzer GmbH
Bajo licencia de Heraeus Kulzer GmbH, Hanau, Alemania
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.2 . .
Informacién para realizar pedidos C€
. L 0086
Cotilo para revision R bi
N.2 de prod. Descripcion Ne:Zr: PI:d Descripcion
00-7000-048-20 Cotilo de 48 mm . . N
lod 00-7110-066-32 32 mm DI, 66/68/70 mm DE 00-7050-033-01 Embolo (el recambio se adquiere por separado)
00:7000:050-20 Cot! 0 de 50 mm 00-7110-072-32 32 mm DI, 72/74 mm DE Kits de niicleos provisionales de cotilos para revision
00-7000-052-20  Cotilo de 52 mm 00-7110-076-32 32 mm DI, 76/78/80 mm DE N.2 de prod. Descripcién
00-7000-054-20 Cotilo de 54 mm 00-7110-058-36 36 mm DI, 58 mm DE . e o = .

Cotilo d 00-7105-000-00 Kit de nicleos provisionales del sistema para
0L7000,056,20 ot b eSOl 00-7110-060-36 36 mm DI, 60 mm DE revision acetabular de Trabecular Metal (incluye
00-7000-058-20  Cotilo de 58 mm 00-7110-062-36 36 mm DI, 62/64 mm DE una unidad de todos los articulos siguientes)
00-7000-060-20 Cotilo de 60 mm 00-7110-066-36 36 mm DI, 66/68/70 mm DE 00-7106-010-00 Cajade {u‘{fleos [;rol;/iTiondaleTs iel silster,rllﬂat [

; ra revision r de Tr r
00-7000-062-20  Cotilo de 62 mm 00-7110-072-36 36 mm DI, 72/74 mm DE para revision acetabutar e frabecular ileta
00:7000-064-20  Cotilo de 64 mm 00-7110-076-36 36 mm DI, 76/78/80 mm DE Nicleo provisional neutro (0°)
00-7000-066-20 Cot!lo de66mm 00-7110-062-40 40 mm DI, 62/64 mm DE 00-7106-048-28  Niicleo provisional para revision (0°)
00-7000-068-20  Cotilo de 68 mm 00-7110-066-40 40 mm DI, 66/68/70 mm DE 28 mm DI, 48 mm DE
00-7000-070-20  Cotilo de 70 mm 00-7110-072-40 40 mm DI, 72/74 mm DE 00-7106-050-28  Niicleo provisional para revision (0°)
00-7000-072-70 Cotilo de 72 mm 00-7110-076-40 40 mm DI, 76/78/80 mm DE 28 mm DI, 50 mm DE
00-7000-074-70 Cotilo de 74 mm SUSE 00-7106-052-28 Iz\lgcrlne; [[))rf\gi;icr)nn:]l[;;éxra revision (0°)
00-7000-076-70 Cotilo de 76 mm c € 00-7106-054-28 Niicleo provisional para revision (0°)
00-7000-078-70  Cotilo de 78 mm 0086 28 mm DI, 54 mm DE
00-7000-080-70 Cotilo de 80 mm Instrumental 00-7106-056-28 Niicleo provisional para revision (0°)

o . 28 mm DI, 56 mm DE
C € N.2 de prod. Descripcién 00-7106-058-28  Niicleo provisional para revision (0°)
0120 00-7000-015-00 Instrumental acetabular general, tanto para 28 mm DI, 58 mm DE
el cotilo para revision como para el cotilo 00-7106-060-28 Niicleo provisional para revision (0°)
Niicleo de cotilo para revision Longevity neutro (0°) monobloque de Trabecular Metal (Incluye una 28 nl'lm DI, 60 mmlDE )
o i cid unidad de todos los articulos siguientes) 00-7106-062-28 Niicleo provisional para revision (0°
:0 712"?[:; o I;:SCNT)TIZ: ik 00-7050-076-00 Base de [ caja de instrumental con tapa (caja exterior) 28 mm DI, 62/64 mm DE
L0 LIICLL (IS 00-7050-077-00 Bandeja inferior de la caja de instrumental 00-7106-066-28  Niicleo provisional para revision (0°)

00-7105-050-28 28 mm DI, 50 mm DE 28 mm DI, 66/68/70 mm DE

7 S USoR 28 mm DI, 52 mm DE 00-7050-078'-09 Bandeja superior de la caja de instrumental 00-7106-054-32 Nacleo provisional para revision (0°)
Adaptador cotiloideo 32 mm DI, 54 mm DE
00-7105-054-28 28 mm DI, 54 mm DE con bayoneta 00-7106-056-32 Niicleo provisional para revisidn (0°)
00-7105-056-28 28 mm DI, 56 mm DE 00-7045-040-00 Cotilo de 40 mm a Cotilo de 70 mm 32 mm DI, 56 mm DE
00-7105-058-28 28 mm DI, 58 mm DE a 00-7106-058-32 Niicleo provisional para revision (0°)
00-7105:060-28 28 mm DI, 60 mm DE g?;;grﬁiigzgmaememos de 2mm RIS, fﬁ rl"m o, 5.84’"”‘1[’5 isi6n (09
§ -7106-060- (icleo provisional para revision (0°
00-7105-062-28 28 mm DI, 62/64 mm DE Instrumental 32 mm DI, 60 mm DE
00-7105-066-28 28 mm DI, 66/68/70 mm DE general 00-7106-062-32  Nuicleo provisional para revision (0°)
00-7105-072-28 28 mm DI, 72/74 mm DE 00-7050-030-00 Impactador de borde cotiloideo 3% mm DI, §2/64 mm DE .
00-7105-076-28 28 mm DI, 76/78/80 mm DE 00-7050-031-00  Guia de version cotiloidea 00-7106-066-32 2“2“‘90 B’;"g;‘;;";b’?fa redsion ©)
- - . mm DI, mm
00-7105-054-32 32mm DI, 54 mm DE 00-7050-032-00 Ext‘ractorde niicleos provisionales (solo 00-7106-058-36 Niicleo provisional para revision (0°)
00-7105-056-32 32 mm DI, 56 mm DE cotilo monoblogue) 36 mm DI, 58 mm DE
00-7105-058-32 32 mm DI, 58 mm DE 00-7050-033-00  Mango de bayoneta con adaptador Hudson 00-7106-060-36  Nicleo provisional para revision (0°)
00-7105-060-32 32 mm DI, 60 mm DE (émbolo inclusive) BeImDIG 0T D S
00-7050-034-00  Mango para impactadores de cofilos provisionales 00-7106-062-36  Nicleo provisional para revision (0°)
00-7105-062-32 32 mm DI, 62/64 mm DE 00705003500 mpactador ecotos medil o otlomoneblons) 36 mm DI, 62/64 mm DE
00-7105-066-32 32 mm DI, 66/68/70 mm DE 00'7050'032'00 Cmp;“a orde ol °§ meda (SOECT" odmog‘; oque 00-7106-066-36  Niicleo provisional para revisin (0°)
00-7105-072-32 32 mm DI, 72/74 mm DE 7050-036- o fmpa“adma a‘e‘ab”la’de 28mn 36 mm DI, 66/68/70 mm DE _
00-7105-076-32 32 mm DI, 76/78/80 mm DE 00-7050-038-00 abeza impactadora acetabular de 22 mm 00-7106-062-40 Niicleo provisional para revision (0°)
40 mm DI, 62/64 mm DE
00-7105-058-36 36 mm DI, 58 mm DE c E 00-7106-066-40  Niicleo provisional para revision (0°)
00-7105-060-36 36 mm DI, 60 mm DE 40 mm DI, 66/68/70 mm DE

Cotilo provisional

00-7040-040-00 Cotilo de 40 mm a Cotilo de 70 mm Nicleo provisional oblicuo (10°)
through 00-7040-

00-7105-062-36 36 mm DI, 62/64 mm DE
00-7105-066-36 36 mm DI, 66/68/70 mm DE

00-7105-072-36 36 mm DI, 72/74 mm DE 070-00 00-7111-048-28  Nucleo r[))rluvisionallgsra revision (10°)
00-7105-076-36 36 mm DI, 76/78/80 mm DE Disponibles en incrementos de 2mm. 00-7111-050-28 ﬁgg‘en; prt’)\j‘izs;i?nrgl para revision (10°)
00-7105-062-40 40 mm DI, 62/64 mm DE C E 28 mm DI, 50 mm DE
00-7105-066-40 40 mm DI, 66/68/70 mm DE 0120 00-7111-052-28 Niicleo provisional para revisién (10°)
00-7105-072-40 40 mm DI, 72/74 mm DE 00.7111.054.28 fﬁ o DI 5.2.'"mlDE ision (109
00-7105-076-40 40 mm DI, 76/78/80 mm DE Nicleo provisional neutro (0°) sélo para cotilo monobloque ) haad zgcme; grlo‘gzlfnnr: Séra revision
00-7360-040-22 22 mm DI, cotilo de 40 mm a 00-7111-056-28  Niicleo provisional para revisién (10°)
Niicleo de cotilo para revisién Longevity oblicuo (10°) a 22 mm DI, cotilo de 46 mm 28 mm DI, 56 mm DE
N.2 de prod. Descripcion 00-7360-046-22 00-7111-058-28 lzdgcleo ;[))rlovsigionallggra revision (10°)
mm DI, 58 mm
00-7110-048-28 28 mm DI, 48 mm DE 00-7360-048-28 28 mm DI, cotilo de 48 mm a 00-7111-060-28 Nicleo provisional para revision (10°)
00-7110-050-28 28 mm DI, 50 mm DE a 28 mm DI, cotilo de 48 mm 28 mm DI, 60 mm DE
00-7110-052-28 28 mm DI, 52 mm DE 39'736‘3'1070'2‘3 s de 00-7111-062-28  Nicleo provisional para revision (10°)
: P isponibles en incrementos de 2mm. 28 mm DI, 62/64 mm DE
gg ;112 g:: ;Z ;z mm I;: 22 mm EE 00-7111-066-28 Niicleo provisional para revision (10°)
P/ ANV (1) (2L 49 () p - - . - 28 mm DI, 66/68/70 mm DE
Nacl | I de 10° 50l til bl "
00-7110-058-28 28 mm Dl, 58 mm DE ucleo provisional con ceja antiluxante E. 5010 para cotilo monobloque 00-7111-054-32 Nﬂcleo provisional para revisién (100)
0057110/060.28 28 mm DI, 60 mm DE 00-7361-040-22 22 mm DI, cotilo de 40 mm a 32 mm DI, 54 mm DE
: g 22 mm DI, cotilo de 46 mm 00-7111-056-32  Nicleo provisional para revision (10°)
00-7110-062-28 28 mm DI, 62/64 mm DE 00-7361-046-22 32 mm DI. 56 mm DE
00-7110-066-28 28 mm DI, 66/68/70 mm DE 00-7361-048-28 28 mm DI, C°ti'° de48mma 00-7111-058-32 Nicleo prévisional para revision (10°)
00-7110-072-28 28 mm DI, 72/74 mm DE R ) 7361.070.28 28 mm DI, cotilo de 70 mm 32 mm DI, 58 mm DE
E -076- 5 od 00-7111-060-32 Niicl isional ision (10°)
00-7110-076-28 28 mm DI, 76/78/80 mm DE Disponibles en incrementos de 2mm. et e e e ()
00-7110-054-32 32 mm DI, 54 mm DE 32.mim D, 60 mm DE
-7110-054- mm DI, 54 mm 00-7050-095-00 La caja de instrumental general contiene 00-7111-062-32 Niicleo provisional para revision (10°)
00-7110-056-32 32 mm DI, 56 mm DE niicleos provisionales monobloque de 0° 6 10° 32 mm DI, 62/64 mm DE
00-7110-058-32 32 mm DI, 58 mm DE 00-7111-066-32 Niicleo provisional para revisién (10°)
00-7110-060-32 32 mm DI, 60 mm DE 32 mm DI, 66/68/70 mm DE

00-7111-058-36 Niicleo provisional para revision (10°)

00-7110-062-32 32 mm DI, 62/64 mm DE 36 mm DI, 58 mm DE
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C€

0086 0120
00-7111-060-36 Niicleo provisional para revision (10°) Juego de cotilos provisionales jumbo
36 mm DI, 60 mm DE Kit de impactadores de borde de cotilos para revision N.2 Descripcié
00-7111-062-36  Nucleo provisional para revisién (10°) o P - P 4 de prod. escrlpcu?n . ;
36 mm DI, 62/64 mm DE N.2 de prod. Descripcién 00-6270-199-02 Juego de cotilos provisionales jumbo (Incluye
00-7111-066-36 Niicleo provisional para revision (10°) 00-7105-003-00 Kit de impactadores del sistema para revision una unidad de todos los articulos siguientes)
36 mm DI, 66/68/70 mm DE acetabular de Trabecular Metal (Incluye una 00-6275-018-00 Bandeja para cotilos provisionales jumbo
00-7111-062-40  Nicleo provisional para revisién (10°) unidad de todos los articulos siguientes) 00-6242-072-00  Cotilo provisional de 72 mm
40 mm DI, 62/64 mm DE 00-7106-005-00 Ca]g ﬂe impactadores del sistema para 00-6242-074-00 Cotilo provisional de 74 mm
00-7111-066-40  Nicleo provisional para revision (10°) revision acetabular de Trabecular Metal ) o
40 mm DI, 66/68/70 mm DE 00-7330-048-00  Impactador de borde de 48 mm 00-6242-076-00  Cotilo provisional de 76 mm
00-7330-050-00  Impactador de borde de 50 mm 00-6242-078-00  Cotilo provisional de 78 mm
Kit de nicleos provisionales jumbo de cotilos para revision 00-7330-052-00  Impactador de borde de 52 mm 00-6242-080-00  Cotilo provisional de 80 mm
N.2 de prod. Descripcién 00-7330-054-00 Impactador de borde de 54 mm
00-7105-001-00  Kit de niicleos provisionales jumbo del 00-7330-056-00  Impactador de borde de 56 mm Tornillos seos HGP Il
sistema para revision acetabular de 00-7330-058-00 Impactador de borde de 58 mm 00-6624-065-15 6,5mmx15mm
ﬁabecu[arMetal (InFlus.re UEE 00-7330-060-00  Impactador de borde de 60 mm 00-6624-065-20  6,5mmx20 mm
todos los articulos siguientes) 00-6624-065-25 6.5 2
00-7106-015-00  Caja de nicleos provisionales jumbo 00-7330-062-00  Impactador de borde de 62/64 mm b D E 245 1D
del sistema para revision acetabular de 00-7330-066-00 Impactador de borde de 66/68 mm 00-6624-065-30 6,5mm x 30 mm
Trabecular Metal 00-7330-072-00  Impactador de borde de 72/74 mm 00662406535 6,5mmx35mm
X -076- 00-6624-065-40 6,5mmx 40 mm
Nicleo provisional jumbo neutro (0°) 00-7330-076-00 Impactador de borde de .76'/78/80 mm T PR
00-7106-072-28  Nicleo provisional para revision (0°) 00-7050-030-00  Impactador de borde cotiloideo ’
28 mm DI, 72/74 mm DE 00-7050-031-00  Guia de version cotiloidea 00-6624-065-60  6,5mmx 60 mm
00-7106-076-28 Niicleo provisional para revision (0°) 00-7050-033-00 Mango de bayoneta
28 mm DI, 76/78/80 mm DE 00-7050-034-00  Mango para impactadores de cotilos
00-7106-072-32 Niicleo provisional para revision (0°) provisionales €
32mmDl, 72/74mmDE 00-7050-001-28  Cabeza de impactacion acetabular de 28 mm
00-7106-076-32 Niicleo provisional para revision (0°) Cirabl . bulard 0086
32 mm DI, 76/78/80 mm DE 00-7050-001-32 abeza de !mpactacﬁon acetabular de 32 mm
00-7106-072-36 Niicleo provisional para revisidn (0°) 00-7050-001-36 Cabeza de impactacion acetabular de 36 mm Instrumental para los tornillos
36 mm DI, 7'2/74 mmDE 00-7050-001-40  Cabeza de impactacion acetabular de 40 mm N.2 de prod. Descripcién
00-7106-076-36 Niicleo provisional para revision (0°) ; .
36 mm DI, 76/78/80 mm DE c E 00-6260-099-02 Instrumental Trilogy® con agujeros
00-7106-072-40  Ncleo provisional para revision (0°) (incluye una unidad de todos los articulos
40 mm DI, 72/74 mm DE siguientes)
00-7106-076-40 Niicleo provisional para revision (0°) Juego de cotilos provisionales cotiloid o 00-6260-002-00 Vastago flex. con conector modular
. - 4OmmDI, 76/078/80 mm DE N.2 de prod. Descripcién 00-6260-003-01 Broca de 15 mm de longitud
Niicleo provisional jumbo oblicuo (10°) 00-6260-003-02 Broca de 30 mm de longitud
00-7111-072-28  Nucleo provisi/onal para revision (10°) 00-6270-099-02  Juego de cotilos provisionales cotiloideas 00-6260-003-03 Broca de 45 mm de longitud
28 mm DI, 72/74 mm DE modulares (Incluye una unidad de todos los 6960-006- P
00-7111-076-28  Nicleo provisional para revision (10°) articulos siguientes) 00-6260-006-00  Guia de broca
. > 9. 00-6260-007-01 Macho de terraja de 4,5 mm de diametro
28 mm DI, 76/78/80 mm DE 00-6270-015-00  Caja de cotilos provisionales g
00-7111-072-32 Nticleo provisional para revision (10°) 00-6242-040-00 Cotilo provisional de 40 mm 00-6260-008-01 Gufa de macho de terraja de 4,5 mm de
32 mm DI, 72/74 mm DE = B == didmetro
00-7111-076-32 Nticleo provisional para revision (10°) 00-6242-042-00 Cotilo provisional de 42 mm 00-6260-008-02 Gufa de macho de terraja de 6,5 mm de
32 mm DI, 76/78/80 mm DE 00-6242-044-00 Cotilo provisional de 44 mm diametro
00-7111-072-36 Niicleo provisional para revision (10°) 00-6242-046-00 Cotilo provisional de 46 mm 00-6260-010-00 Mango del macho de terraja
36 mm DI, 72/74 mm DE ; i 00-6260-024-00  Destomillador recto
00-7111-076-36 Nicleo provisional para revision (10°) 00-6242:048-00 Cotilo provisional de 48 mm illador uni |
36 mm DI, 76/78/80 mm DE 00-6242-050-00  Cotilo provisional de 50 mm 00-6260-025-00  Destorni ador universa
00-7111-072-40  Nicleo provisional para revisién (10°) 00-6242-052-00  Cotilo provisional de 52 mm 00-6260-026-00  Mango universal modular
40 mm DI, 72/74 mm DE 00-6242-054-00 Cotilo provisional de 54 mm 00-6260-013-00 Pinzas sujetatornillos de 15°
00-7111-076-40 Zlgcleo grlmgzl/(;n;/lstz)ara re;lEsmn (109 00-6242-056:00  Cotilo provisional de 56 mm 00-6260-014-00  Pinzas sujetatornillos de 45°
mm DI, mm . .
00-6242-058-00 Cotilo provisional de 58 mm 00-6611-098-00 Medidor de profundidad
00-6242-060-00  Cotilo provisional de 60 mm 00-6260-085-01  Caja (incluye la baseyla tapa)
00-6242-062-00 Cotilo provisional de 62 mm 00-4215-200-00 Limitador de par para destornilladores

(se adquiere por separado, no forma

00-6242-064-00 Cotilo provisional de 64 mm parte del kif)

00-6242-066-00 Cotilo provisional de 66 mm
00-6242-068-00 Cotilo provisional de 68 mm
00-6242-070-00 Cotilo provisional de 70 mm

Este folleto esta pensado exclusivamente para profesionales del ramo (es decir, particularmente para médicos) y es
inadecuado para informar a personas sin conocimientos de medicina.

La informacién relativa a los productos y los procedimientos descritos en el folleto es de naturaleza generaly no representa
ninguna forma de asesoramiento ni recomendacién médica. Dado que dicha informaci6én no representa ningtn tipo de
declaracién diagnéstica o terapéutica relativa a un caso médico especifico, las explicaciones y el asesoramiento al cliente en
cuestion serd imprescindible y no podran ser reemplazadas total ni parcialmente por el presente folleto.

Por favor, consulte los prospectos para obtener informacién importante sobre el producto, incluyendo pero no limitada a las
contraindicaciones, avisos, precaucionesy reacciones adversas.
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